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Canada, Espaiia, Fiji, Filipinas, Ghana, Guyana, India, Iran, Islandia y Nueva Zelandia: proyecto de articulos
sobre el enfoque por zonas de la preservacion del medio marino

El presente proyecto de articuios no representa necesaria-
mente la posicién total o definitiva de sus copatrocinadores;
se formula sin perjuicio de las posiciones nacionales expues-
tas y no supone el retiro de las propuestas presentadas, sepa-
rada o conjuntamente, por algunos de los Estados mencio-
nados precedentemente, ni la sustitucion de dichas propues-
tas 0 posiciones nacionales por el presente proyecto.

Articulo 1

Los Estados tienen la obligacion de proteger y preservar
el medio marino.

Avrticulo 2

1. Los Estados cooperarin en el plano mundial y, cuando
proceda, en el plano regional, directamente o por conducto
de los organismos internacionales competentes, mundiales o
regionales, en la formulacidn y elaboracidn de tratados, regla-
mentos y normas, asicomo de las practicas y procedimien-
tos recomendados, compatibles con la presente Convencidn,
afinde prevenir la contaminacién del medio marino, teniendo
encuenta las caracteristicas regionales, la capacidad econd-
mica de los paises en desarrollo y sunecesidad de alcanzar el
desarrollo econémico.

2. Los Estados que tenganintereses en el medio marino
de una region o de una zona geografica comin deberan coo-
perar en la formulacién de politicas y medidas comunes para
la proteccidn de dichas repiones o zonas. Los Estados procu-
raran actuar consistentemente, con los objetivos y disposi-
ciones de dichas politicas y medidas.

Articulo 3

1. LosEstados adoptarin todas las medidas necesarias
paraimpedir la contaminacion del medio marino proveniente
de cualquier fuente, utilizando con tal propdsito los mejores
medios practicables conforme a su capacidad, individual o
conjuntamente, seglin proceda, y con arreglo a sus propias
politicas refativas al medio ambiente.

2. Los Estados adoptaran todas las medidas necesarias
para asegurarse de que las actividades que estén bajo su juris-
diccidn o control no causen perjuicios a zonas situadas fuera
de su jurisdiccién nacional, incluidos los petjuicios a otros
Estados y a su medio ambiente, por la contaminacion del me-
dio marino.

3. Lasmedidasadoptadas de conformidad conestos ar-
ticulos se referiran a todas las fuentes de contaminacion del
medio marine, ya sean atmosféricas, terrestres, marinas o de
cualquier otra indofe. Dichas medidas incluiran, entre otras,
las siguientes:

a) Conrespectoalasfuentes terrestres de contaminacion
del medio maring, incluidos los rios, 1os estuarios, los oleo-
ductos y las estructuras de descarga, medidas destinadas a
reducir en el mayor grado posible la descarga en el medio ma-
rino de sustancias perjudiciales y nocivas, especialmente de
sustancias persistentes;

b) Conrespectoala contaminacidn causada por buques,
medidas relativas a la prevencidonde accidentes, la seguridad
de las operaciones en los mares y las descargas intencionales
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o de otra indole, incluidas medidas relativas al disefio, apare-
jamiento, funcionamiento y conservacion de buques, en parti-
cular de los buques dedicados al transporte de sustancias
peligrosas cuya descarga en el medio marino, ya sea por acci-
dente o por el funcionamiento normal del buque, provocaria
la contaminacién del medio marino;

¢) Conrespecto ala contaminacion proveniente de instala-
ciones o dispositivos dedicados a la exploracién y explota-
cidnde los recurses naturales de los fondos marinos y su sub-
suelo, medidas parala prevencion de accidentes y la seguri-
dad de las operaciones realizadas en los mares y, en particu-
lar, medidas relativas al disefio, aparejamiento, funciona-
miento y conservacion de dichas instalaciones y dispositivos;
¥

d) Conrespectoalacontaminacion ocasionada por verti-
mientos desde buques, aeronaves y plataformas fijas o flo-
tantes, medidas destinadas a prohibir o reglamentar dichos
vertimientos.

Articulo 4

Al adoptar medidas para prevenir la contaminacién del
medio marino los Estados se precaveran contralos efectos de
transferir perjuicios o peligros de una zona a otra.

Articuio 5

Nada de lo dispuesto en estos articulos menoscabaré el
derecho soberano de los Estados a explotar sus propios recur-
s0s con arreglo a sus politicas sobre el medio ambiente y de
conformidad con su deber de proteger y preservar el medio
marino, tanto en interés propio como en el de toda la huma-
nidad.

Articulo 6

El Estadoriberefio tiene en latotalidad de su zona econd-
mica (en adelante llamada la “*zona’’) los derechos y debe-
res especificados en estos articulos con el propdsito de pro-
teger y preservar el medio marino y de prevenir y controlar
la contaminacidn.

Articulo7

1. Dentrodelazona, et Estado costero tendra jurisdic-
cidn, de conformidad con los presentes articulos, para esta-
blecer y adoptar leyes y reglamentos y para tomar medidas
administrativas y de otro tipo con respecto a las actividades
de todas las personas, naturales y juridicas, buques, instala-
ciones y otras entidades, alos fines establecidos en el ar-
ticulo 6.

2. ElEstadoriberefio tendra el derecho de hacer cumplir
eniazonalasleyes y los reglamentos sancionados de confor-
midad conel parrafo | de este articulo.

3. a) Encuantoalacontaminacidn del medio marino por
fuentes terrestres y por instalaciones o dispositives dedicados
alaexploracién y explotacion de los recursos naturales del
fondo marino y su subsuelo, las leyes y los reglamentos de los
Estados riberefios tendran en cuenta lasreglas y normas in-
ternacionalmente convenidas v las practicas y los procedi-
mientos recomendados;
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b) 1) Encuanto ala contaminacién causada por buques,
las leyes y reglamentos del Estado riberefio se ajustarin a las
reglas y normas convenidas internacionalmente;

ii} Cuandonoexistanreglas y normas internacionales con-
venidas, o ctando sean inadecuadas para hacer frente a cir-
cunstancias especiales, los Estados riberefios podranadoptar
leyes y reglamentos razonables, de cardcter no discrimina-
torio, adicionales a las reglas y normas internacionales perti-
nentes 0 mas estrictas que éstas. Sin embargo, fos Estados
riberefios podran aplicar normas mas estrictas de disefio y
construccion a los bugues gue naveguen por su zona sdlo con
respecto alas aguas donde esas normas mas estrictas resul-
tenindispensables debido a peligros excepcionales ala nave-
gacion o a la vulnerabilidad particular de su medio marino,
de conformidad con criterios cientificos generalmente acepta-
dos. Los Estados que adoptenmedidas con arregloa este
apartado deberan notificar sin demora ala organizacion inter-
nacional competente, la cual las comunicard a todos los Esta-
dos interesados.

Articulo 8

El Estadoriberefio ejercerd sus derechos y cumplird sus
deberes enla zona respectoa la preservacion del medio mari-
no sin ohstaculizar indebidamente otros usos legitimos del
mar incluso, y con sujecion a las disposiciones de esta Con-
vencion, el tendido de cables y caferias.

Articulo 9

Los buques y aeronaves de todos los Estados, seanono
riberefios, gozaran de libertad de navegacion y sobrevuelo
enla zona, con sujecion al ejercicio por el Estadoriberefio de
los derechos que le correpondan en dicha zona, conforme a lo
dispuesto enla presente Convencion, en cuanto a la preser-
vacign del medio marino.

(Se requirirdn otros articulos que analicen mds detallada-
mente el enfoque por zonas, incluso disposiciones sobre el
arreglo pacifico de las controversias, zonas especiales, inter-
vencion, responsabilidad, 1a relacion de estos articulos con
otras convenciones internacionales y los mecanismos para el
establecimiento de reglas y normas.)
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